
White Paper Series

The Greek Language in the Digital Age

Bearbeitet von
Georg Rehm, Hans Uszkoreit

1. Auflage 2012. Taschenbuch. vi, 79 S. Paperback
ISBN 978 3 642 28935 4

Format (B x L): 21 x 27,9 cm
Gewicht: 295 g

Weitere Fachgebiete > EDV, Informatik > Informatik > Natürliche Sprachen &
Maschinelle Übersetzung

Zu Leseprobe

schnell und portofrei erhältlich bei

Die Online-Fachbuchhandlung beck-shop.de ist spezialisiert auf Fachbücher, insbesondere Recht, Steuern und Wirtschaft.
Im Sortiment finden Sie alle Medien (Bücher, Zeitschriften, CDs, eBooks, etc.) aller Verlage. Ergänzt wird das Programm
durch Services wie Neuerscheinungsdienst oder Zusammenstellungen von Büchern zu Sonderpreisen. Der Shop führt mehr

als 8 Millionen Produkte.

http://www.beck-shop.de/Rehm-Uszkoreit-Greek-Language-Digital-Age/productview.aspx?product=10268032&utm_source=pdf&utm_medium=clickthru_ihv&utm_campaign=pdf_10268032&campaign=pdf/10268032
http://www.beck-shop.de/trefferliste.aspx?toc=8309
http://www.beck-shop.de/trefferliste.aspx?toc=8309
http://www.beck-shop.de/fachbuch/leseprobe/9783642289354_Excerpt_001.pdf


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ CONTENTS

Η ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ ΣΤΗΝ ΨΗΦΙΑΚΗ ΕΠΟΧΗ

1 Περίληψη 1

2 Γλώσσες σε κίνδυνο: μια πρόκληση για τη Γλωσσική Τεχνολογία 3
2.1 Γλωσσικά σύνορα: εμπόδιο στην Ευρωπαϊκή Κοινωνία της Πληροφορίας . . . . . . . . . . . . . . 4
2.2 Οι γλώσσες μας κινδυνεύουν . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4
2.3 Γλωσσική Τεχνολογία: μια βασική τεχνολογία προσβασιμότητας . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5
2.4 Ευκαιρίες για τη Γλωσσική Τεχνολογία . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6
2.5 Προκλήσεις που αντιμετωπίζει η Γλωσσική Τεχνολογία . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7
2.6 Κατάκτηση της γλώσσας από ανθρώπους και μηχανήματα . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7

3 Τα Ελληνικά στην ευρωπαϊκή κοινωνία της πληροφορίας 9
3.1 Γενικά δεδομένα . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9
3.2 Το ελληνικό αλφάβητο . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10
3.3 Ιδιαιτερότητες της ελληνικής γλώσσας . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11
3.4 Πρόσφατες εξελίξεις . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12
3.5 Γλωσσική πολιτική στην Ελλάδα . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13
3.6 Η γλώσσα στην Εκπαίδευση . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14
3.7 Η διεθνής διάσταση . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15
3.8 Τα Ελληνικά στο Διαδίκτυο . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15

4 Η Γλωσσική Τεχνολογία για τα Ελληνικά 17
4.1 Αρχιτεκτονικές Εφαρμογών . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17
4.2 Βασικά πεδία εφαρμογών . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19
4.3 Άλλα πεδία εφαρμογών . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26
4.4 Εκπαιδευτικά Προγράμματα . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28
4.5 Εθνικά προγράμματα και πρωτοβουλίες . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29
4.6 Ο ιδιωτικός τομέας . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29
4.7 Διαθεσιμότητα εργαλείων και πόρων . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30
4.8 Διαγλωσσική σύγκριση . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32
4.9 Συμπεράσματα . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 33

5 Σχετικά με το META-NET 37



THE GREEK LANGUAGE IN THE DIGITAL AGE

1 Executive Summary 39

2 Languages at Risk: a Challenge for Language Technology 41
2.1 Language Borders Hold back the European Information Society . . . . . . . . . . . . . . . . . . 42
2.2 Our Languages at Risk . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 42
2.3 Language Technology is a Key Enabling Technology . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 42
2.4 Opportunities for Language Technology . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 43
2.5 Challenges Facing Language Technology . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 44
2.6 Language Acquisition in Humans and Machines . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 44

3 The Greek Language in the European Information Society 46
3.1 General Facts . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 46
3.2 The Greek Alphabet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 46
3.3 Particularities of the Greek Language . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 47
3.4 Recent Developments . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 49
3.5 Language Policy in Greece . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50
3.6 Language in Education . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 51
3.7 International Aspects . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 51
3.8 Greek on the Internet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52

4 Language Technology Support for Greek 54
4.1 Application Architectures . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 54
4.2 Core Application Areas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 55
4.3 Other Application Areas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 61
4.4 Educational Programmes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 63
4.5 National Projects and Initiatives . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 64
4.6 The Private Sector . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 64
4.7 Availability of Tools and Resources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 65
4.8 Cross-language comparison . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 66
4.9 Conclusions . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 67

5 About META-NET 71

A Παραπομπές -- References 73

B Μέλη του META-NET -- META-NET Members 75

C Σειρά Λευκών Βίβλων του META-NET -- The META-NET White Paper Series 79


